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                                       ОКНО НА ПЕРВОМ ЭТАЖЕ
ВАЛЕРИЯ (ЛЕРА) – журналистка, 28 лет
ГЛЕБ ИГОРЕВИЧ ГРОМОВ – банкир, 33 года
АНТОН – друг Леры, 27 лет
ВАНЕССА ПЕТРОВНА – соседка Леры, 65 лет
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ – охранник и личный водитель Глеба
Голоса полицейских за окном
Августовский вечер. Наши дни. Съёмная квартира журналистки Валерии. Убранство в квартире неброское – диван, столик и к нему одно кресло, шкаф у стены. Плотные шторы на окнах. Самое яркое пятно – ширма для переодевания. Из открытого настежь окна доносятся голоса соседей и сумеречные звуки природы. Лера сидит в кресле и разговаривает по телефону. Комнату освещает бра, что висит на стене. 
ЛЕРА: Как прошёл твой день? Антошка, я тоже скучала. Как твой проект? Приняли? Ура! Поздравляю. Конечно, отметим. Мы пойдём в кафе «Девятый вал»? Ну, конечно, теперь ты можешь себе позволить угостить меня средиземноморской кухней. Конечно, милый, выходные, как всегда проведём вместе. Сегодня я устала, как никогда. Весь день на ногах, носилась по городу, собирала материал для своей колонки. Ничего особенного, так по мелочи. И вот ещё что, мне коллега отдала два билета в театр, она не может пойти, её в командировку отправили. Ты со мной? В воскресенье в 18.30. Спасибо. 
С улицы доносятся крики, затем шаги и в раскрытое окно буквально влетает Глеб Громов. Вещи на нём в некоторых местах порваны. Он буквально светится от восторга. Заметив Леру, Глеб напускает на лицо строгость.
ЛЕРА: Ой!
ГЛЕБ: /Строго/. Положи трубку. 
ЛЕРА: Да, да. Всё, вот, я нажала «отбой».
ГЛЕБ: Закрой окно. И не глупи.
ЛЕРА: /Бежит к окну/. Вот, всё. Закрыла.
ГЛЕБ: /Указывает на диван/. Садись на диван.
ЛЕРА: Всё-всё, я села. 
ГЛЕБ: Сиди тихо.
За окном голоса:
 «Куда он делся? Я видел, как он шмыгнул к этому дому»
«Ничего не понимаю, я тоже видел его» 
«Может в окно к кому-нибудь сиганул?»
«Маловероятно, видишь, все окна закрыты. Давай подвал проверим».
ЛЕРА: Кажется, они вас ищут.
ГЛЕБ: Тихо.
ЛЕРА: Всё-всё. Я молчу. 
ГЛЕБ: Сейчас они угомонятся, и я уйду, понятно?
ЛЕРА: Да-да, я всё поняла.
ГЛЕБ: Я не знал, что у вас двор непроходной. Четыре дома соединены по периметру, а вход один, через арку. Кто это придумал? 
ЛЕРА: Так это вас преследуют?
ГЛЕБ: Трудно догадаться, правда? 
ЛЕРА: Вы совершили что-то ужасное?
ГЛЕБ: Ерунда. Я мог бы сдаться им, но решил пощекотать нервы.
ЛЕРА: Свои нервы?
ГЛЕБ: И свои тоже.
ЛЕРА: /Тихо/. И мои заодно.
ГЛЕБ: Всё нормально, расслабься. Если будешь сидеть тихо, я тебя не трону.
ЛЕРА: А если я закричу?
ГЛЕБ: Тебя всё равно никто не услышит. А я свяжу тебя, вставлю в рот кляп и запру в ванной.
ЛЕРА: Хорошо. Я буду вести себя смирно.
ГЛЕБ: Чёртов двор. Теперь бы я уже был далеко, если бы был запасной выход.
ЛЕРА: /Осторожно/. А, что вы натворили?
ГЛЕБ: Любопытная, да?
ЛЕРА: Просто интересно.
ГЛЕБ: А тебе не всё равно?
ЛЕРА: Я журналистка, мне не всё равно. 
ГЛЕБ: /Тяжело вздыхает/. Понятно. И что мне теперь с тобой делать? /Нервно ходит по комнате/. Ты же начнёшь звонить во все колокола, только бы тебя похвалили за сенсационную новость.
ЛЕРА: /Вжимается в диван/. Я никому не расскажу, честное слово.
ГЛЕБ: Так я тебе и поверил.
ЛЕРА: Если бы вы были известным человеком, а так, кому нужна трёхкопеечные новости. 
ГЛЕБ: Что? Трёхкопеечные новости? 
ЛЕРА: Ну да, преступления в городе совершаются каждый день. Грабежи, мошенничество, угоны. Кого теперь этим удивишь?
ГЛЕБ: /Строго/. Тихо.
За окном голоса. 
«В подвале чисто»
«На крышу давай»
«Все крыши обойти?»
«Нет, пока только этот дом осмотрим»
ЛЕРА: Вас найдут.
ГЛЕБ: Каким образом? 
ЛЕРА: Элементарно. Вас вычислят.
ГЛЕБ: Если только пикнешь, я тебя свяжу, поняла? А рот заткну кляпом.
ЛЕРА: Ой, только не кляп – я сразу задохнусь. У меня проблемы с дыханием.
ГЛЕБ: Вот и помалкивай.
ЛЕРА: Всё-всё. Я молчу. 
ГЛЕБ: Наверное, тяжко молчать журналистке. Хочется задать пару вопросов, да?
ЛЕРА: Если честно, мне теперь не до вопросов – я вас боюсь. /Вжимается в диван/. Вы убили кого-нибудь?
ГЛЕБ: Нет, я никого не убивал.
ЛЕРА: Значит, ограбили?
ГЛЕБ: Я похож на грабителя?
ЛЕРА: Ну, я не знаю.
ГЛЕБ: Значит, похож. /Улыбается и качает головой/. А у вас есть какие-нибудь мысли? Что я мог натворить, по-вашему?
ЛЕРА: Наверное, что-то серьёзное, раз вас так отчаянно ищут.
ГЛЕБ: Они всех отчаянно ищут, работа у них такая. 
ЛЕРА: Опасная работа.
ГЛЕБ: Я не могу подойти к окну, меня могут заметить, посмотри, что там происходит?
ЛЕРА: /Осторожно подходит к окну. Смотрит/. Там тихо. Никого нет. Дети разбежались по домам, бабули ушли смотреть сериалы, а молодёжь теперь по домам у компьютеров сидит.  
ГЛЕБ: Ещё кого-нибудь видите?
ЛЕРА: Я же сказала, во дворе никого нет.
ГЛЕБ: Возвращайся на диван. 
ЛЕРА: /Отходит от окна и бросает взгляд на телефон, который лежит на столике возле кресла, в котором сидит Глеб/. Странно.
ГЛЕБ: Странно, что?
ЛЕРА: Мне должны были позвонить. /Садится на диван/.
ГЛЕБ: Ты хотела сказать, что тебе должны были перезвонить? Кажется, когда я ворвался в твой дом, ты разговаривала с кем-то по телефону.
ЛЕРА: Это был мой парень. Он, наверное, уже едет сюда. Вам лучше уйти.
ГЛЕБ: /Заговорчески/. А мы ему не откроем дверь.
ЛЕРА: Он её сломает и выставит вас из моего дома.
ГЛЕБ: Ничего не выйдет – я мастер спорта по айкидо. Я никогда не проигрываю бои.
ЛЕРА: Вы его побьёте?
ГЛЕБ: Нет, мы и его возьмём в заложники.
ЛЕРА: /Испуганно/. А я заложница?
ГЛЕБ: Конечно. 
ЛЕРА: Вы убьёте меня, если они вычислят вас?
ГЛЕБ: Если будешь сидеть тихо, я ничего тебе не сделаю и уйду, как только всё закончится. Но если поднимешь шум, я вынужден буду воспользоваться планом «Б».
ЛЕРА: Это как?
ГЛЕБ: Потом узнаешь.
ЛЕРА: /После недолгой паузы/. Вы ограбили банк?
ГЛЕБ: /Посмеиваясь/. Нет, я не грабил банк. 
ЛЕРА: Вам смешно?
ГЛЕБ: Тихо.
За окном слышатся голоса
«Груздев и Смолянинов останутся здесь. Шолохов патрулирует по периметру. Дерябин идёт со мной, проверим другие дома».
«Может, по квартирам пройдёмся?»
«Шутишь? В доме восемьдесят квартир»
ЛЕРА: /Сквозь слёзы/. Вы что-то страшное совершили. Скажите мне, пожалуйста, что вы натворили.
ГЛЕБ: Не скули. Ничего страшного я не совершал, понятно? 
ЛЕРА: Тогда почему вас ищут?
ГЛЕБ: Послушай, я совершил ДТП - въехал на байке в витрину кафе «Девятый вал», снёс пару столиков, но никто не пострадал.
ЛЕРА: Вы разрушили кафе «Девятый вал»?
ГЛЕБ: Нанёс ущерб, но не разрушил до основания. /Скептически/. А что вы так переживаете? 
ЛЕРА: Вы нанесли ущерб хозяину кафе, а теперь хотите уйти от ответственности.
ГЛЕБ: Не думаю, что хозяин кафе сильно расстроится.
ЛЕРА: /Тяжело вздыхает/. В субботу мы должны были с моим парнем отмечать там его маленькую победу.
ГЛЕБ: Он спортсмен?
ЛЕРА: Нет, он занимается рекламой. Приняли его проект, над которым он работал два месяца. И вот он, в кои веки, пригласил меня в «Девятый вал».
ГЛЕБ: Ничего страшного, сходишь с ним в другое кафе.
ЛЕРА: Нет, в другое кафе я не хочу – я хочу пойти в «Девятый вал».
ГЛЕБ: Ты капризничаешь?
ЛЕРА: Я?
ГЛЕБ: Ну, не я же. 
ЛЕРА: Я не хотела капризничать. 
ГЛЕБ: Ты не должна капризничать, потому что ты заложница.
ЛЕРА: Вы сказали, что заложницей я стану, если вам придётся воспользоваться планом «Б».
ГЛЕБ: Ты торгуешься со мной?
ЛЕРА: Нет-нет. Всё. Я молчу.
ГЛЕБ: Неужели, тебе не страшно? К тебе в квартиру влез преступник, а ты устраиваешь ему сцену из-за разбитой витрины в кафе. 
ЛЕРА: Значит, вы преступник? Вы только что признали это. Кажется, мне реально должно быть страшно. 
ГЛЕБ: Ты уговариваешь себя бояться? Ты ненормальная?
ЛЕРА: Я журналистка – я привыкла быть в гуще событий. Журналистам часто достаётся.
Нас готовили к разным ситуациям. И потом, вы ведь никого не убили. /Неуверенно/. Правда?
ГЛЕБ: Нет, я никого не убивал. Но я не хочу быть пойманным и могу пойти на крайние меры, если ты не перестанешь скулить.
ЛЕРА: Крайние меры? Это как?
ГЛЕБ: Пока не знаю. Буду действовать по обстоятельствам. Поняла? Так что, веди себя смирно.
ЛЕРА: Всё-все. Я молчу.
ГЛЕБ: Вот так-то лучше. /Посмеиваясь/. 
ЛЕРА: Вас всё это забавляет?
ГЛЕБ: Есть немного.
ЛЕРА: Неужели, вам не страшно? 
ГЛЕБ: Мне? Нет.
ЛЕРА: Вы либо закоренелый преступник, либо сумасшедший. 
ГЛЕБ: Ни то, и не другое – просто меня немножко занесло. /После паузы/. 
ЛЕРА: Я вам не верю. Вы что-то скрываете. Если бы вы просто разбили витрину, вас бы так не искали. ДТП по несколько раз в день случаются .
ГЛЕБ: Думай, что хочешь. 
ЛЕРА: Вот, я так и знала.
ГЛЕБ: Ну-ка, тихо. Хватит, наслушался тебя уже.
ЛЕРА: Как вы не понимаете, что мне реально страшно.
ГЛЕБ: Кстати, где твой парень? Ему давно уже пора приехать на выручку.
ЛЕРА: На дорогах «пробки».
ГЛЕБ: В девять вечера «пробки»? Шутишь?
ЛЕРА: /Разводит руками/. Ну, я не знаю, где он.
ГЛЕБ: Плохой у тебя парень. Ненадёжный. Не выходи за него замуж.
ЛЕРА: Не собиралась.
ГЛЕБ: Твой парень струсил. 
ЛЕРА: Он ничего не понял, наверное. Может, он решил, что ко мне пришёл сосед. Он заходит иногда. Или соседка – она часто меня навещает. Ванесса Петровна её зовут. Она и теперь может прийти, если почувствует что-то неладное.
ГЛЕБ: Хочешь, чтобы заодно с тобой и старушка пострадала?
ЛЕРА: Почему вы решили, что Ванесса Петровна старушка? Впрочем, так оно и есть – она старушка. Но она заботится о своей внешности. Ей не дашь шестьдесят пять, от силы шестьдесят. 
ГЛЕБ: А в этом возрасте можно заметить разницу?
ЛЕРА: Ну, наверное, да.
ГЛЕБ: Странное имя - Ванесса.
ЛЕРА: Я тоже так считаю, что имя у неё мало подходит к её отчеству «Петровна».
ГЛЕБ: Сто процентов, эта Ванесса Петровна, собирает у себя дома литературные вечера и угощает гостей морковным пирогом.
ЛЕРА: Вы знали?
ГЛЕБ: /Хохочет/. Нет, не знал. Но, женщина с таким именем должна иметь какую-то странность.
ЛЕРА: Да, я тоже заметила за ней. /Вспоминает что-то/. Стоп. Вы сказали, что она «пострадает» вместе со мной? Что вы имели в виду?
ГЛЕБ: Только что дошло?
ЛЕРА: Что вы задумали?
ГЛЕБ: Успокойся, это я так шучу.
ЛЕРА: Хорошо бы если так. 
ГЛЕБ: Кстати, а тебя, как зовут? Отвечай, иначе накажу.
ЛЕРА: /С готовностью/. Валерия. Но мне нравится Лера.
ГЛЕБ: Девушка с мужским именем имеет мужской характер. /За окном слышатся голоса/. Тихо!
Голоса за окном
«На крыше его нет»
«С хозяином кафе связывались?»
«Хозяин не отвечает на звонки. Его помощница не знает, где его искать»
«Отдыхает, наверное. Завтра зашевелится»
«Нам бы виновника найти до утра»
«Парень затаился где-то. А мы тоже затаимся. Всё равно рано или поздно он выдаст себя».
ГЛЕБ: /Лере/. Понятно? До утра придётся ждать. Эти так просто не отвяжутся.
ЛЕРА: До утра? Мне с утра на работу.
ГЛЕБ: /Строго/. Тихо! Не ты диктуешь условия, а я. Забыла?
ЛЕРА: Всё-всё. Я заложница. Помню.
ГЛЕБ: Вот именно.
ЛЕРА: Я молчу. Сидим. До утра. Чаю хотите?
ГЛЕБ: Чего?
ЛЕРА: Я пить хочу. Я волнуюсь, а когда я волнуюсь, я всегда пью чай. Я всегда ношу в сумочке термокружку с чаем. Чай освежает и приводит мысли в порядок. И ещё помогает сохранять самообладание.
ГЛЕБ: Обойдёшься. 
ЛЕРА: Как же без чая? /Закрывает лицо руками. Хнычет/. И за что мне всё это?
ГЛЕБ: Первый этаж. Окна нараспашку. Да с удачей вы, наверное, не в ладу.
ЛЕРА: Душно было, решила проветрить комнату перед сном.
ГЛЕБ: Кто вообще покупает квартиры на первых этажах?
ЛЕРА: Мне не нравится взбираться по лестницам, целую вечность.
ГЛЕБ: Купила бы квартиру на пятом этаже и сидела бы теперь спокойно, пила чай и болтала со своим парнем по телефону.
ЛЕРА: /Хнычет/. Я не покупала эту квартиру – я её снимаю.
ГЛЕБ: Бездомная, что ли?
ЛЕРА: /С вызовом/. У меня хорошая зарплата и я могу позволить себе жить отдельно от родителей. 
ГЛЕБ: Я имел в виду отсутствие собственной квартиры.
ЛЕРА: Когда-нибудь, я приобрету себе квартиру. Ипотеку возьму.
ГЛЕБ: А замуж выйти не пробовала? Нашла бы себе мужчину обеспеченного, пока ещё в цене. Тебе, наверное, уже тридцатник?
ЛЕРА: Мне двадцать восемь лет. А замуж я пока не собираюсь.
ГЛЕБ: Что так?
ЛЕРА: Прежде всего, меня интересует моя карьера.
ГЛЕБ: Все так говорят, когда засиживаются «в девках». /Смотрит на Леру оценивающе/. Даже странно. С виду ты очень привлекательная. Всё при тебе. Может, характером не вышла?
ЛЕРА: Вы такой бесцеремонный.
ГЛЕБ: Я знаю.
ЛЕРА: /Помолчав/. Зачем вы так рискуете жизнью? Вы такой бесстрашный? 
ГЛЕБ: В смысле?
ЛЕРА: Гоняете на байках. Столько шума от вас по ночам. Но главное, себя не жалеете. Столько случаев с летальным исходом. Просто жуть.
ГЛЕБ: Мотоциклы – это одно из моих увлечений. Мне нравится, когда на скорости,  адреналин бушует в крови. 
ЛЕРА: С парашютом не пробовали прыгать?
ГЛЕБ: Мне нравится планеризм. Но пока что я ни разу не воспользовался парашютом – всегда мягкая посадка. 
ЛЕРА: Ну, хоть в небе от вас никто не пострадает. Интересно, а кем вы работаете?
ГЛЕБ: Ты сейчас берёшь у меня интервью? Хочешь перехитрить меня? Готовишь статью с ярким заголовком на передовицу?
ЛЕРА: Нет-нет, конечно. Просто интересно.
ГЛЕБ: Помалкивай лучше, здоровее будешь.
ЛЕРА: Всё. Я молчу. Больше ни слова.
ГЛЕБ: Смотри, я ведь не стану с тобой церемониться, если обнаружу статью в газете, найду и обезврежу.
ЛЕРА: Я молчок, честное слово. 
ГЛЕБ: Чудная ты.
ЛЕРА: А ничего, что я заложница? Ещё не известно, как вы бы себя вели в моём положении.
ГЛЕБ: Чудная и бесстрашная.
ЛЕРА: У меня была хорошая школа овладеть бесстрашием.
ГЛЕБ: Крутой нрав у тебя. Ушла от родителей и сняла квартиру. На это не каждая девушка решится.
ЛЕРА: Как только получила диплом и устроилась на работу так и ушла. Нехорошо жить с родителями после двадцати пяти лет.
ГЛЕБ: Всё верно. Они тебе помогают?
ЛЕРА: Я обхожусь. 
ГЛЕБ: Они гордятся тобой? Ну, ты, наверное, известный человек в городе, журналистка.
ЛЕРА: А вы не смотрите телевизор?
ГЛЕБ: Нет, не смотрю. И газеты не читаю.
ЛЕРА: А городские новости как узнаёте?
ГЛЕБ: Из интернета. Телевидение меня раздражает. Особенно местное.
ЛЕРА: Почему? Теперь новые технологии, звук и всё такое. 
ГЛЕБ: Без разницы.
ЛЕРА: Я работаю не на телевидении – я собираю новости для газеты. Так что, в городе знают только моё имя.
ГЛЕБ: Жаль. На экране ты смотрелась бы очень даже ничего. 
ЛЕРА: На телевидение трудно устроиться. 
ГЛЕБ: /С готовностью/. Я мог бы тебе помочь.
ЛЕРА: Правда?
ГЛЕБ: /Сбрасывает с себя дружеский настрой/. Нет. Я пошутил. 
ЛЕРА: А мне и не надо. Мне нравится моя работа. С утра люди читают газеты. А телевидение только по вечерам, когда все новости уже известны из газет.
ГЛЕБ: Значит, дни напролёт гоняетесь за новостями?
ЛЕРА: А вы, значит, гоняетесь за порцией адреналина?
ГЛЕБ: Только в свободное время.
ЛЕРА: И много у вас свободного времени?
ГЛЕБ: Не жалуюсь.
ЛЕРА: Наверное, сидите на шее у родителей? 
ГЛЕБ: Скорее они сидят у меня на шее. 
ЛЕРА: Занятые люди не станут гонять на байке по оживлённым улицам и уж точно не станут разрушать чужой бизнес. Хозяину теперь придётся всё восстанавливать, а это затраты лишние. 
ГЛЕБ: Ничего, он справится.
ЛЕРА: А вы прячетесь, чтобы не оплачивать причинённый ущерб? Вы, наверное, считаете себя героем.
ГЛЕБ: /Строго/. Опять интервьюируете? 
ЛЕРА: Нет, нет. Всё. Я молчу.
ГЛЕБ: Представляю, как у тебя чешутся руки позвонить в редакцию и сообщить умопомрачительную новость. Обидно, правда?
ЛЕРА: Ничего я не хочу и звонить никуда не хочу – я хочу пить. 
ГЛЕБ: Я не могу выпустить тебя из комнаты.
ЛЕРА: Мы можем вместе пойти в кухню. 
ГЛЕБ: Нет, мы не пойдём в кухню. Я должен быть в курсе, что там происходит во дворе.
ЛЕРА: Мы бистро управимся.
ГЛЕБ: У тебя какой чайник?
ЛЕРА: Электрический.
ГЛЕБ: Ладно. Только по-быстрому.
/Уходят в кухню/
За окном голоса. 
«Заявления от хозяина кафе поступало?»
«Нет»
«Персонал допросили?»
«Допросили, конечно, но они никого не видели, ничего не слышали. Кто-то был на кухне, кто-то курил на заднем дворе»
«То есть, они не заинтересованы в поисках преступника?»
«Так и есть. Говорят, хозяин придёт, сам разберётся»
«Так что будем делать?»
«Будем ждать. Всё равно он выдаст себя»
«Ладно, подождём ещё немного»
«А мотоцикл нашли?»
«Ищут, но пока безрезультатно»
«Байк, у этого парня крутой. Ты тоже заметил?»
«Наверное, богатенький Буратино»
«Или папенька бизнесмен»
ЛЕРА: /Входит в комнату с чашкой чая/. Спасибо вам. 
ГЛЕБ: /Идёт за Лерой с бутылкой минеральной воды/. Не за что. Я и сам хотел пить. 
ЛЕРА: Может, вы есть хотите?
ГЛЕБ: Нет, не хочу. А ты?
ЛЕРА: Я не ем после шести.
ГЛЕБ: Заметно. Фигурка у тебя, что надо, хоть тебе уже тридцать.
ЛЕРА: Мне двадцать восемь лет.
ГЛЕБ: Без разницы. Год туда, год сюда – всё равно в районе тридцати.
ЛЕРА: Вы такой бесцеремонный. 
ГЛЕБ: Я знаю.
ЛЕРА: Сколько вам лет? Тридцать три?
ГЛЕБ: Без трёх дней. В субботу день рождения.
ЛЕРА: Хорошенькое дело, день рождения в тюрьме отмечать. И это возраст Христа! 
ГЛЕБ: Думаю, Христос гордится мной. В своей жизни я не совершил ничего дурного. 
ЛЕРА: /Обличает/. Вы злостный нарушитель. Вы совершили ДТП и сбежали с места происшествия. 
ГЛЕБ: Никто не пострадал. 
ЛЕРА: Без разницы. Кто-нибудь мог бы пострадать.
ГЛЕБ: В кафе никого не было.
ЛЕРА: Но ведь вы не знали, что там никого нет?
ГЛЕБ: Знал. 
ЛЕРА: Скажите ещё, что вы специально въехали в витрину.
ГЛЕБ: Может, и так.
ЛЕРА: Что? Вы специально повредили витрину? 
ГЛЕБ: /Строго/. А вам необходимо докопаться до истины? 
ЛЕРА: Нет, нет. Меня не интересуют ваши дела.
ГЛЕБ: То-то. Помалкивай, ладно?
ЛЕРА: Всё-всё. Я молчу.
ГЛЕБ: Почему ты так говоришь? 
ЛЕРА: Как?
ГЛЕБ: Это твоё: «Всё-всё. Я молчу». Что это?
ЛЕРА: Я так говорю?
ГЛЕБ: А ты не замечаешь?
ЛЕРА: Это привычка. Мой отец военный человек. Когда я пыталась перечить ему, он нависал надо мной, и мне так страшно было. Ничего не оставалась, как признать его правоту. 
ГЛЕБ: Выстраивал вас?
ЛЕРА: Было дело. Особенно доставалось моему старшему брату. 
ГЛЕБ: Поэтому сбежала от родителей после учёбы?
ЛЕРА: Да. Наверное. /Хмурится/. А вам-то что?
ГЛЕБ: Ничего. Думаю, замуж тоже не выходишь из-за своего папаши. Боишься оказаться под давлением строгого мужа. 
ЛЕРА: Я не собираюсь обсуждать с вами ни моих родителей, ни мои страхи и желания.
ГЛЕБ: Просто интересно, почему ты в тридцать ещё не замужем? Это даже странно.
ЛЕРА: Мне двадцать восемь. /С вызовом/. Не всех девушек переклинивает на замужестве. 
ГЛЕБ: Неужели никто не вскружил тебе голову? Гормоны и всё такое.
ЛЕРА: У меня есть парень.
ГЛЕБ: Твой парень трус. Ты могла пострадать, окажись на моём месте настоящий преступник. 
ЛЕРА: Наверное, вы правы.
ГЛЕБ: Тебя легко увести у него, верно?
ЛЕРА: /Испуганно/. Что вы задумали?
ГЛЕБ: /Безразлично/. Ничего. 
ЛЕРА: /Взволнованно/. Не смотрите на меня так.
ГЛЕБ: Не обольщайся. Предпочитаю, чтобы я нравился девушке, и чтобы девушка нравилась мне. И чтобы по обоюдному согласию.
ЛЕРА: /Смущённо/. Я не это имела в виду.
ГЛЕБ: А я думаю, что именно это. 
ЛЕРА: Вот сейчас, мне реально стало страшно.
ГЛЕБ: Я не обижу тебя, Лера. /Строго, меняя тон/. Если не будешь тупить. А ты ведь не станешь тупить?
ЛЕРА: Нет-нет. Я не стану тупить. /Помолчав/. А как вас зовут? 
ГЛЕБ: Зачем тебе знать?
ЛЕРА: Если бы я знала ваше имя, я бы не так сильно боялась вас.
ГЛЕБ: Серьёзно? Ты решила, что я назову тебе своё имя?
ЛЕРА: Ах, да, конечно. Вы не можете, я ведь могу выдать вас. /Прислушивается/. Там, за окном всё стихло. Вас уже не ищут… кажется. Уже поздно. Они ушли. У них дома семьи.
ГЛЕБ: Думаешь, я такой глупый? Они затаились в кустах и ждут, когда я выйду из укрытия. А у меня сегодня нет желания провести ночь в «обезьяннике». Ну, если только с тобой. /Хохочет/.
ЛЕРА: Завтра они вас вычислят по видеозаписям из камер наблюдения в кафе.
ГЛЕБ: У них нет записей. Их удалили.
ЛЕРА: Кто?
ГЛЕБ: Мои друзья. 
ЛЕРА: Откуда вы знаете?
ГЛЕБ: Знаю и всё.
ЛЕРА: Тем более, вам больше нечего опасаться.  
ГЛЕБ: Не пытайся уговорить меня уйти – я останусь здесь, пока не буду уверен, что там, снаружи, меня никто не поджидает.
ЛЕРА: Как вы узнаете, что они ушли?
ГЛЕБ: Я почувствую.
ЛЕРА: И часто с вами случаются такие казусы?
ГЛЕБ: Бывает.
ЛЕРА: Вы так себя ведёте, потому что до сих пор вам удавалось избежать наказания. Вы играете с судьбой, а это опасная затея.
ГЛЕБ: Надеюсь, удача никогда не отвернётся от меня. А моя судьба на меня не в обиде.
ЛЕРА: Вас найдут и накажут. И правильно сделают.
ГЛЕБ: А ты смелая. Или осмелела. С чего бы это? Ещё ничего не закончилось.
ЛЕРА: Да мне уже всё равно.
ГЛЕБ: Чаю напилась и всё? 
ЛЕРА: Надоело бояться. Будь, что будет.
ГЛЕБ: /Строго/. Где у тебя ванная? Ну-ка, идём со мной. /Идёт к Лере/.
ЛЕРА: Всё-всё. Я молчу. /Вжимается в спинку дивана/.
ГЛЕБ: Ещё одна выходка и я свяжу тебя, заткну рот кляпом и уложу в ванну. 
ЛЕРА: Я больше не буду. /Глеб отходит к окну и смотрит в щель между задёрнутых штор. Лера хнычет/. Какая же я невезучая. Мне всегда достаётся. И парень какой-то попался не правильный. Другой бы уже давно примчался и вышвырнул вас из моего дома. Он ведь слышал, как вы приказали мне положить трубку.
ГЛЕБ: Конечно, слышал.
ЛЕРА: Какое разочарование. 
ГЛЕБ: Я тебе сочувствую.
ЛЕРА: И так во всём. Лучшие репортажи достаются моим коллегам, в командировки меня тоже не посылают, я так, про мёд, про урожай, вот и все мои репортажи.
ГЛЕБ: /Возвращается к Леру и садится рядом с ней на диван/. Пытаешься разжалобить меня?
ЛЕРА: Да при чём тут вы? Просто сейчас взглянула на себя со стороны. Вот и теперь, кто-нибудь другой напишет про ДТП и про заложницу, потому что заложница я сама.
ГЛЕБ: Никто не узнает, что ты была заложницей, обещаю.
ЛЕРА: Они найдут вас и накажут. Я очень этого хочу. 
ГЛЕБ: А я хочу, чтобы ты закрыла рот, поняла?
ЛЕРА: /Устало/. Всё. Я молчу.
ГЛЕБ: Если хочешь отдохнуть, я не возражаю. Ложись, а я разбужу тебя, когда буду уходить. Всё меньше мороки с тобой. /Поднимается на ноги/
ЛЕРА: Нет уж, я лучше посижу.
ГЛЕБ: Боишься, что я ограблю квартиру?
ЛЕРА: Я не знаю вас, а квартира не моя. 
ГЛЕБ: Успокойся, я не грабитель. Я хороший человек, Лера.
ЛЕРА: Ну, конечно. Разбили чужую витрину и в кусты. 
ГЛЕБ: Умолкни. /Мягко/. Ложись, я посижу в кресле. Буду охранять твой сон.
ЛЕРА: /Ложится на диван/. Я ненадолго прилягу. Сегодня день был трудный.
ГЛЕБ: Я погашу бра и оставлю ночник. Ничего я с тобой не сделаю и квартиру твою не трону. /Скептически окидывает взглядом комнату/. Тут и брать-то нечего.
ЛЕРА: Я живу скромно. Чужая квартира она и есть чужая. И потом, я не привыкла жить в роскоши – моя семья жила скромно. У нас в доме не было ничего, чем бы могли поживиться грабителям.
ГЛЕБ: Понимаю.
ЛЕРА: Ничего вы не понимаете. Вы, вероятнее всего из богатой семьи. Всегда жили в достатке, вот теперь и беситесь с жиру, нервы щекочете. Стремиться-то не к чему, весь мир у ваших ног с самого рождения.
ГЛЕБ: Тихо!
Голоса за окном: 
«А, может, по квартирам пройдёмся? Если он кого-нибудь в заложниках держит?» «Поздно уже. Жители жаловаться начнут»
«Так это же в их интересах. Ради их безопасности»
«Тут столько квартир, до утра не обойти»
«Давай этот подъезд проверим, чувствую, он здесь где-то затаился»
«Ну, давай, действуй. Возьми с собой Груздева. И ради всего святого, не поднимайте шум»
«Постараемся»
ЛЕРА: А где вы свой байк оставили?
ГЛЕБ: Он в соседнем дворе. Я его рядом с кирпичным гаражом оставил. 
ЛЕРА: Они его найдут и по номеру определят владельца.
ГЛЕБ: До сих пор не нашли и не найдут. Там во дворе темень, хоть глаз выколи.
ЛЕРА: Хулиганы лампочки у подъездов разбивают. Им темнота нужна.
ГЛЕБ: Темнота – друг молодёжи.
ЛЕРА: Вы практически взрослый человек, а ведёте себя, как подросток. Вот, далась вам эта витрина. Сейчас сидели бы дома, слушали музыку или ещё чем-нибудь занимались.
ГЛЕБ: И чем же?
ЛЕРА: Ну, я не знаю, чем вы обычно занимаетесь дома.
ГЛЕБ: Я редко бываю дома. Предпочитаю забавы в социуме. Последний месяц лета. Дальше осень. Зимой начнутся другие забавы.
ЛЕРА: А если бы вы пострадали? Вы въехали в витрину – это же стекло.
ГЛЕБ: Я знал, что стекло не расколется, а рассыплется на мелкие осколки. 
ЛЕРА: Почему вас так отчаянно ищут? Вы что-то не договариваете.
ГЛЕБ: Они знают хозяина и думают, что ему это не понравится. 
ЛЕРА: А ему понравится, что в его кафе разнесли витрину?
ГЛЕБ: Думаю, он не расстроится.
ЛЕРА: А кто хозяин?
ГЛЕБ: Один влиятельный господин. 
ЛЕРА: Понятно.
ГЛЕБ: Он банкир. 
ЛЕРА: И у него ещё и кафе есть?
ГЛЕБ: И ещё много чего.
ЛЕРА: Значит, местный богатей.
ГЛЕБ: Да, он богатый сукин сын. 
ЛЕРА: Значит, живёт в своё удовольствие.
ГЛЕБ: У него много достоинств, о которых мало что известно широкой публике. 
ЛЕРА: Интересно, что же это за достоинства такие.
ГЛЕБ: Он много чего делает для простых людей.
ЛЕРА: Маловероятно. И вам он не нравится, раз вы решили за что-то отомстить ему.
ГЛЕБ: Мне не нравится интерьер. Ремонт не помешает.
ЛЕРА: Он ваш друг?
ГЛЕБ: Ну, можно и так сказать.
ЛЕРА: Как вы думаете, богатство это везение?
ГЛЕБ: Я тебя познакомлю с ним. Отличный материал получится. Он не даёт интервью, но для тебя он сделает исключение.
ЛЕРА: Правда? /Хмурится/. Вы хотите, чтобы мы с вами продолжили общаться, ну, после всего этого.
ГЛЕБ: Почему, нет?
/Шум в подъезде/
ЛЕРА: Стоп. Они что, пошли подъезд проверять?
ГЛЕБ: Спускаются по лестнице.
ЛЕРА: И что я должна делать, когда они постучат в дверь?
Голоса в подъезде
«Боже упаси. Никого в квартире нет, кроме меня. Вы заходите, я вас чаем напою, пирогом угощу. А я смотрю, вы уже часа три по двору бегаете, думаю, что стряслось? Вон, значит, что – хулигана ищете»
ЛЕРА: Ванессу Петровну допрашивают. Значит, у нас есть немного времени. /Поднимается с дивана/. Раздевайтесь.
ГЛЕБ: С удовольствием. /Снимает куртку/.
ЛЕРА: /Строго/. Давайте обойдёмся без этих ваших шуточек. Рубашку мне свою отдайте, а сами останьтесь в джинсах, и обувь снимите. Ещё пуговицу на джинсах расстегните.
ГЛЕБ: /Лукаво прищурившись/. Что ты задумала?
ЛЕРА: Выполняйте.
ГЛЕБ: В тебе проснулось мужское начало от имени? Или муштра отца-военного покоя не даёт?
ЛЕРА: И то, и другое. /Забирает рубашку и уходит за ширму. Возвращается в рубашке Глеба/.
ГЛЕБ: /Присвистнул/. Ничего себе! 
ЛЕРА: Спокойно. Садитесь или ложитесь на диван.
ГЛЕБ: Слушаюсь! /Отдаёт честь/. Хотел бы я поиграть с тобой в эту игру при других обстоятельствах.
ЛЕРА: Шутки в сторону, а то я сейчас выдам вас и всё. 
ГЛЕБ: /Копирует Леру/. Всё-всё. Я молчу.
Звонок в дверь. Лера уходит. Голоса в прихожей.
ЛЕРА: Что? Нет, ничего не слышала. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ: В квартире есть ещё кто-нибудь?
ЛЕРА: Да, я не одна. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ: Я могу проверить?
ЛЕРА: Проверить? Зачем? Я же сказала, что не одна, мы с моим парнем отдыхаем после трудового дня.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ: С вашим парнем?
ЛЕРА: Что вас так удивило?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ: Простите. Дверь никому не открывайте, в вашем районе бродит преступник. 
ЛЕРА: Я не одна, меня есть, кому защитить. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ: Ладно. Приятного отдыха.
ЛЕРА: И вам удачи. 
Лера возвращается в комнату.
ГЛЕБ: Ты такая воинственная. Не думал, что тебе удастся убедить полицейского. /Поднимается с дивана/
ЛЕРА: Сейчас я верну вам вашу рубашку. /Уходит за ширму. Через пару минут возвращается в спортивных штанах и футболке. Возвращает Глебу рубашку/. Вот, держите.
ГЛЕБ: /Оценивает/. Тоже ничего, но в моей рубашке ты выглядела очень даже… ничего.
ЛЕРА: Всё. Я ложусь спать. Разбудите меня, когда решите уйти. Мне рано вставать, всё, что могла я для вас сделала. /Берёт в шкафу плед и подушку. Ложится на диван и затихает. Глеб садится в кресло и смотрит на Леру. Лера засыпает/.
ГЛЕБ: Подумать только, в квартире посторонний мужчина, а она спит. Смелая девушка. Или безрассудная. /Вынимает из куртки телефон и набирает номер/. Глеб Громов. По поводу разбитой витрины в кафе «Девятый вал». Претензии? Нет, не имею. Нет. Главное, что никто не пострадал. Спасибо. Хорошо, завтра во второй половине дня я заеду к вам. /Набирает другой номер/. Валентин Сергеевич, подгони машину по адресу Володарского 75. Да, там ещё двор в виде квадрата. Въезд через арку, других вариантов нет. Всё. Жду. /Смотрит на Леру/. Кто ты такая, что вот так, со скоростью урагана «Катрин» ворвалась в мою жизнь? Ничего не понимаю. Чёрт, прямо наваждение какое-то. /Мотает головой. Некоторое время молчит/. Хочу, чтобы ты знала. Я жил в небогатой семье – ты ошиблась, причислив меня к местной элите. Моя семья жила крайне бедно. Когда я подрос, поклялся, что никогда не буду испытывать нужду. Ни я, ни мои родители. Я учился, когда мои сверстники развлекались в клубах, гоняли на байках или праздно шатались по улицам города. Я учился и работал, и везение тут не при чём. Я добился всего только потому, что не давал себе спуску. Теперь я могу  позволить себе побыть бесшабашным подростком, так сказать, заполнить пробелы в моей жизни. Отсюда нелепые увлечения байками и прочей подростковой ерундой. Теперь я могу себе позволить. /Подходит к Лере/. Если бы не мои подростковые шалости, я бы никогда не узнал тебя. /Поправляет ей волосы. Наклоняется и целует её в макушку/. Прости, что заставил тебя поволноваться. /Глеб идёт к окну. Слышен звук затормозившего у подъезда  автомобиля. Глеб раскрывает окно, встаёт на подоконник и спрыгивает вниз/. 
ГОЛОС ГЛЕБА: Охраняй квартиру, не хочу её будить. 
ГОЛОС ВАЛЕНТИНА СЕРГЕЕВИЧА: Понял, Глеб Игоревич. А потом, когда она проснётся?
ГОЛОС ГЛЕБА: Позвонишь, я кого-нибудь пришлю за тобой. Смотри, никуда не отлучайся, не хочу, чтобы к ней кто-нибудь влез в окно. Байк нужно забрать, он в соседнем дворе у кирпичного гаража.
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: В ремонт?
ГЛЕБ: Да.
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Сами не пострадали?
ГЛЕБ: Нет, не пострадал. И ни слова девушке обо мне, если она спросит утром.
ГОЛОС ВАЛЕНТИНА СЕРГЕЕВИЧА: Я вас не подведу, Глеб Игоревич. Не переживайте.
Утро. Лера просыпается и осматривает квартиру. Вспоминает ночное происшествие. Быстро вскакивает с дивана и проверяет квартиру. Подбегает к окну.
ЛЕРА: Он через окно ушёл?
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Так точно, в окно вышел.
ЛЕРА: А вы кто?
ВАЛЕРИЙ СЕРГЕЕВИЧ: Я никто.
ЛЕРА: А что вы тут делаете?
ВАЛЕРИЙ СЕРГЕЕВИЧ: Я тут ничего не делаю. /Уходит/
ЛЕРА: /Закрывает окно/. Надо установить кондиционер, с проветриванием надо заканчивать.  /Смотрит на часы, что висят на стене/. Чёрт, я опаздываю! /Носится по квартире, собирается на работу/. Всё, я пропала. /Убегает/
Голоса под окном.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Так и не нашли преступника. Куда он подевался – непонятно. Как сквозь землю провалился.
АНТОН: Значит, преступник всё-таки был?
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Ага, был. Затаился где-то, так и не нашли его.
АНТОН: А у Леры вчера никого не было? Ну, может к ней сосед заходил.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Лёшка, что ли? Так он, может и заходил, кто его знает.
АНТОН: И утром никто не выходил из её квартиры?
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Нет, не было никого. Лера опаздывала на работу, бежала со всех ног. Одна. 
АНТОН: На мои звонки не отвечает и сообщения игнорирует. Я думал, что-то случилось. Ну, хорошо, что с ней всё в порядке. Спасибо, Ванесса Петровна.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: На здоровье. /Слышны шаги. Антон ушёл/. Нет, мне он не нравится. Нерасторопный какой-то. Всё мне известно, только я ничего никому не расскажу. 
Вечер. Лера возвращается с работы. Не успевает переодеться, как раздаётся звонок в дверь. Она идёт в прихожую и возвращается с Антоном.
АНТОН: Ты не отвечала на мои звонки. Я написал тебе десять сообщений. В чём дело?
ЛЕРА: Не в чём.
АНТОН: Лера, ты меня удивляешь.
ЛЕРА: Поверь, ты меня вчера удивил не меньше.
АНТОН: А, кстати, что там у тебя случилось? Ты бросила трубку. Ванесса Петровна рассказывала о каком-то происшествии.
ЛЕРА: Происшествие? У нас в доме? Ничего не слышала.
АНТОН: А кто к тебе заходил? Вроде бы ты испугалась, перед тем, как нажала «отбой».
ЛЕРА: Сосед, Лёшка заходил. Я оставила дверь открытой, а он решил подшутить надо мной. Ну, там, знаешь: «Руки за голову» и прочая ерунда.
АНТОН: Ну, я так и подумал, что ничего страшного не случилось. 
ЛЕРА: А проверить, так ли это не додумался? А если бы в мою квартиру забрался грабитель? Или насильник? 
АНТОН: Как бы он забрался в квартиру? Дверь металлическая, окна закрыты. И потом, ты бы мне перезвонила.
ЛЕРА: А если бы преступник меня связал? Как бы я тебе перезвонила?
АНТОН: Лера, ну ведь ничего же не случилось, зачем ты накручиваешь.
ЛЕРА: Так просто, мысли разные вертятся в голове.
АНТОН: Ты всегда ко мне придираешься.
ЛЕРА: Антон, я не спала полночи, я носилась весь день по городу, я устала.
АНТОН: Хочешь, чтобы я ушёл?
ЛЕРА: Мне нужно подумать. Я не уверена, что хочу теперь с кем бы то ни было разговаривать.
АНТОН: Даже так? /Хмурится/. А почему ты не спала полночи?
ЛЕРА: Была причина.
АНТОН: А это уже интересно.
ЛЕРА: Это не то, о чём ты думаешь.
АНТОН: Ты разговариваешь со мной так, как будто у тебя появились претензии ко мне.
ЛЕРА: Почему мы никогда не встречаемся среди недели? Ты не скучаешь по мне?
АНТОН: Ах, вот оно что?
ЛЕРА: И всё же, почему?
АНТОН: Потому и не встречаемся, чтобы встречи в выходные дни были желанными.
ЛЕРА: Это любовь, по-твоему?
АНТОН: Именно так строятся отношения. 
ЛЕРА: Так ты строишь отношения? Ты ненормальный, Антон. Если любишь человека, невозможно без него обходиться слишком долго… /Лера задумалась/. Кстати, я ничего такого к тебе не испытываю.
АНТОН: Конечно, не испытываешь – мы ведь только пытаемся выстраивать модель поведения.
ЛЕРА: Упс!
Звонок в дверь
ЛЕРА: /Бежит в прихожую/. Вы? 
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Да, я. Вот, просили вам передать.
ЛЕРА: Ух, ты. От кого? 
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Там указано, в карточке.
ЛЕРА: Ничего не понимаю… то есть, я хотела сказать, спасибо. /Возвращается с огромным букетом роз. 
АНТОН: Ого! И кто это такой щедрый? Букет тысяч на пять потянет.
ЛЕРА: Антон, умеешь ты всё испортить.
АНТОН: Нет, дорогая, это ты вечно всё портишь. Ты с кем-то познакомилась? /Ходит по комнате/. Понятно, откуда эти вопросы о встречах среди недели. Я идиот. Жду выходные, готовлюсь, придумываю разные варианты, чтобы развлечь тебя, а ты, оказывается, за моей спиной романы крутишь? Значит, говоришь, полночи сегодня не спала?
ЛЕРА: Постой, не нуди. /Читает текст на карточке/. Вот это да. 
АНТОН: Не нуди? 
ЛЕРА: Извини, просто ты так взволнован.
АНТОН: Есть от чего взволноваться. 
ЛЕРА: Антон, перестань. 
АНТОН: Я могу рассчитывать на ужин с тобой в субботу?
ЛЕРА: Извини, но, кажется, у меня поменялись планы. В субботу я приглашена на день рождения.
АНТОН: К кому?
ЛЕРА: /Несмело/. К Глебу Громову.
АНТОН: В смысле, к Глебу Громову?
ЛЕРА: Антон, не тупи.
АНТОН: К тому самому? 
ЛЕРА: Думаю, да.
АНТОН: Как ты с ним познакомилась?
ЛЕРА: Об этом история умалчивает.
АНТОН: Ты интервьюировала его?
ЛЕРА: Самую малость.
АНТОН: Нет, ты сегодня невозможная. Давай встретимся на следующей неделе и всё обсудим. 
ЛЕРА: /Не глядя на Антона/. Позвони мне, в пятницу.
АНТОН: Хорошо. /Смотрит на Леру, которая увлечённо перечитывает текст на карточке/
ЛЕРА: Что?
АНТОН: Мне уйти?
ЛЕРА: Как хочешь. 
/Антон уходит/
ЛЕРА: /Читает вслух/. «Я обещал познакомить тебя с моим другом банкиром и благотворителем по совместительству, который с удовольствием ответит на все интересующие тебя вопросы. В субботу мой день рождения. Предлагаю встретиться в кафе «Девятый вал», владельцем которого он является. Кстати, кафе чудесным образом преобразилось. Ты не поверишь, но уже с утра туда не пробиться. Вот что значит, хорошая реклама. Или антиреклама – как тебе угодно. Да, я знаю, что сейчас ты вздёрнула брови – ты удивлена. Я приглашаю тебя на мой тридцать третий день рождения. Надеюсь, ты не слишком напугана из-за моего ночного вторжения? А теперь надула губки – досадуешь. Соглашайся. Нам есть о чём поговорить. Правда? Я заеду за тобой в 19.00. «Ночной захватчик» - Глеб Громов». /Подходит к окну/. Невероятно. Глеб Громов въехал в витрину собственного кафе. Чумной. /Хватается за голову/. Господи, что я там ему наговорила ночью? /Смотрит в окно/. Чёрт, неужели, я понравилась Глебу Громову? Разве такое возможно? О, боже, я ходила перед ним в домашней триковине. И растрёпанная. /Задумчиво/. А ведь он тоже мне понравился, и я ещё не знала, кто он есть на самом деле.  Я удивилась своим чувствам и, наверное, поэтому уснула, чтобы не искушаться понапрасну. Когда надела его рубашку… этот невероятный запах… с ума сойти можно. И  ведь я уснула, когда Глеб был в моей квартире. Я доверилась ему. А когда проснулась, под моими окнами дежурил охранник. Глеб приказал ему охранять мой сон: Глеб ушёл через окно, чтобы не будить меня. /Кружится по комнате/. Вот это происшествие! Кто подумает, что местный богач, уважаемый человек, гоняет по городу на байке. Убегает от полиции и это его забавляет. Невероятно. /Останавливается/. Кажется, я влюбилась. И не важно, что он богат, как чёрт – мне нужен только он, затерявшийся во времени подросток, который гоняет на байке по ночным улицам. Управляет планером и просто отрывается бесшабашно. Это то, что мне нужно. Я хочу разделить с ним все его увлечения. /Задумчиво/.  Надеюсь, это не «стокгольмский синдром», когда жертва оправдывает действия преступника и привязывается к нему.  /Подходит к окну/. Скорее бы суббота, нам есть о чём поговорить с Глебом Громовым. 
Звонок в дверь. Лера мчится в прихожую.
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Могу я получить ответ?
ЛЕРА: В смысле? Ах, да, конечно. Да, конечно, я принимаю приглашение.
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Очень хорошо.
ЛЕРА: Вы так считаете?
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Глеб хороший человек. 
ЛЕРА: Я уже поняла это.
ВАОЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Вот и славно.
ЛЕРА: Спасибо, что не оставили меня ночью с открытым окном одну.
ВАЛЕНТИН СЕРГЕЕВИЧ: Было весело.
Лера возвращается в комнату.
ЛЕРА: Счастья много не бывает, но сейчас его невероятно много. 
Входит Ванесса Петровна.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Что это у тебя дверь нараспашку? 
ЛЕРА: Посыльный приходил.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Вчера искали грабителя, все квартиры обошли. Он по этому поводу приходил?
ЛЕРА: Нет, он принёс приглашение на день рождения. А что преступника, не нашли?
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Не нашли. Так что, будь осторожна. /Помолчав/.  А у тебя вчера был кавалер. Я слышала твой разговор с полицейским. 
ЛЕРА: Я уже большая девочка, Ванесса Петровна.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Только я не приметила, когда он пришёл к тебе. Да и не выходил, кажется.
ЛЕРА: Он волшебник, Ванесса Петровна, ему двери не нужны, чтобы войти в дом.
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Вот и мой Герман был волшебником, всё в окошко ко мне лазил, а потом исчез. Так и живу теперь одна, всё жду его, может, явится ещё. 
ЛЕРА: Даже не знаю, что сказать…
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: А ты и не говори. Лови момент и наслаждайся жизнью.
ЛЕРА: /Смущённо улыбаясь/. Ванесса Петровна, вы ли это говорите?
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Счастлив тот, кто любит страстно. А я тебе кусочек пирога принесла. Вот, угощайся. Носишься вечно, ешь, где придётся. 
ЛЕРА: Спасибо, Ванесса Петровна. Пироги ваши, чудные. 
ВАНЕССА ПЕТРОВНА: Удачи тебе, милая. /Уходит/
ЛЕРА: Чужая душа потёмки. Кто бы мог подумать, что к Ванессе Петровне кавалер шастал в окно.
Звонок в дверь. Лера спешит открыть дверь.
ЛЕРА: Ещё цветы? Невероятно. /Вбегает в комнату и читает надпись на карточке/
«Спокойной ночи, Лера. Пожалуйста, закрой окно – не хочу испытывать судьбу. Я ведь могу повторить несогласованное вторжение. P.S.  До встречи в субботу. Глеб Громов».  /Смеётся/. Заманчивое предложение, но лучше не испытывать судьбу. /Ставит цветы в вазу/. Дай мне время, Глеб, немножко времени, чтобы осознать… 
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